Garaczi Laszld:

Prédales

Szerepldk:

Egon,

Chrystel,

Erika, irdk
Genya,

Loyd,

Janonis, gondnok
Elena, a felesége
Roy, szakéacs

Bessy, takariténd
Indién

(barlanghasadék a fold alatt, tavoli neszek, csopdg a
viz, denevérsurrogds, suttogas, kisérteties atmoszféra.
Ez a hangfiiggdony illetve ennek varidcidéi hallatszddhatnak
a jelenetek kozott. Fények kdzelednek: Chrystel és Egon
préselik magukat az lUregbe. Egy ideig zih&lva, kimeriilten
hallgatnak. Chrystel valamit vizsgal a falon, odavilagit,
felkel, kozelrél megnézi)

Chrystel: Denevér.

(Egon is odavilagit, himmoég, majd kdrbevilagitja az
ureget)

Egon: Itt mar voltunk. Korbe-kérbejarunk. (a szemben 1évé
nyildshoz megy, és beordit) Roy!... (hallgatdznak)
Roy!!!... (semmi valasz, most & is kozelebbrdl megnézi a
denevért) Alszik? (nézi majd groteszk hessegetd
mozdulatot tesz) Hess... Hess!... (nézi) Hiulye allat.
(leil, csend)

Chrystel: GyGjtsunk ra.

Egon: Bunkdésag barlangban. Megmondta Roy. Szegény
denevérek.

Chrystel: Leszarom a denevért.

(Chrystel eléveszi a cigit, ragyajt, Egon nézi)

Egon: En is.

(néman dohanyoznak egymasnak félig hattal)

Egon: Valamit akarok mondani.

(csond)

Egon: A Lolitanak az elején van egy magyar szerepld, aki
néi cipdket javit a dilihazban... Aztadn késdbb, mikor
eldszor latjuk a Lolitat, egy katicabogar mészik a
1l4ban... Neked pedig... (lassan lehlzza Chrystel vallarol
a pbdld pantjat) ... egy katicabogar van a valladra



tetovalva...

Chrystel (eltolja Egon kezét): Moi, Jje, moi, je, t as que
ca dans ton petit crane.

Egon: Moazsd, mi az, hogy modzsd? Angolul kell beszélni,
nem tudtad? Moazso.

(csdkoldznak, de mikor Egon beindulna, Chrystel eltolja
magatol)

Egon: Chrystel.

Chrystel: Nem.

Egon: Azt hiszem beléd vagyok zugva... onnan gondolom,
hogy a szerelmes szamoktdl elérzékenylilok.

Chrystel: Olyan reménytelenek vagytok, ti, kelet-
eurdpaiak.

Egon: Segitened kell. Chrystel. Be kell fejeznem a meldt.
Nem tlnhetsz el a végére. Itt kdborolunk a fold mélyén,
elveszve, haldlra itélve, te meg én, és most végre...
Chrystel! (dulakodas, Chrystel lerugja magardl)
Chrystel: Fuck you.

Egon: Chrystel.

Chrystel (hangstlyosan): Nekem, te, nem Jjelentesz,
semmit.

(Egon Chrystelre mered, az félig elfordulva dohanyzik)
Chrystel (bevilagit az egyik résbe): Menjink erre.

Egon: Arra mar voltunk.

(Chrystel elnyomja a cigarettat, beteszi a zsebébe, és
indul)

Egon: Tudod, hogy éppen ma hdrom hénapja ismerjik
egymast...? Kicsit mésnapos voltal.

Chrystel: Nem kicsit. (bekidlt a nyilasba) Roy!!!...

Roy!!!... Hé&, Roy!!!... (bemédszik)

Egon: Jézus, segits. (a lany utén kialt) Ne arra...
Chrystel!... En nem megyek arra!... Hallod?...
Chrystel!... Varj meg!...

(Chrystel egyre messzebbrél szdbdlongatja Royt, Egon tlve
marad, semmibe révedd tekintet)

Egon: "Szdéval ez lenne a scsi? Nagyon finom. Nagyon
izletes étel." (lehlnyja szemét)

(k0z0s vacsora a koldnia ebédldjében harom hdénappal
ezeldtt)

Egon: Szdéval ez lenne a scsi.

Erika: Kaposztdbdl van?

Egon: Finom.

(csend)

Janonis (artikulédltan): Geraszimov, mi ez? (kivesz egy
kandllal) Mibdél van? Kaposzta?

Egon: Képosztaleves. Tanultuk oroszbdél. Scsi.



Loyd (megtanulja): Scsi - kaposztaleves.

Janonis: Mi ez, Geraszimov?

(Geraszimov nem érti, zavartan bélint, felhajt egy pohar
bort)

Chrystel: Cékla.

Erika: Ez az, céklaleves.

Chrystel (Geraszimovra): Kint szedte tegnap a kertben.
Egon: Akkor viszont nem scsi, hanem borscs.

Loyd: Borscs!

Egon (magadban): Véres tok.

Loyd (gyakorol): Scsi: kaposztaleves, borscs: céklaleves.
Elena (udvariasan Erikatdl) : Magyarorszagon milyen
levesek vannak?

Egon (a masik oldalrdl): Csont.

Elena: Csont?

Egon: Jessz.

Elena: Hm, érdekes. Sok érdekeset fogunk itt megtanulni
egymas kulturdjardl az elkovetkezd hdbnapokban, nem igaz?
(esznek, Geraszimov felciheld&dik, felemeli a poharat, egy
ideig diiléngélve all, a tobbiek is dévatosan feldllnak a
tdszthoz)

Geraszimov: Bugymo! (felhajtja a poharat, a tobbiek is
6vatosan "bugymdznak", ki tobb, ki kevesebb lelkesedéssel
és hozzéaértéssel, visszaiilnek, csond)

Egon: Mi az, hogy bugymo?

Geraszimov (felnevet): Bugymo! (iszik)

Janonis: Geraszimov, mond el a tobbieknek, mit jelent az,
hogy bugymo?

Geraszimov (akadozva): Bugymo, azt, jelenti, hogy...
Chrystel: Let it be. Hadd legyen.

Loyd (magéban): Scsi.

(esznek)

Erika: Képzeljétek, a Terence Hill-lel utaztunk a
vonaton.

(Elena megkoviilten bamul Erikéra, Genya kezd bertgni, a
tanyérjaba mered, arcokat vaqg)

Janonis: Kicsi a viléag.

Egon: Vagy ahogy Csehov Platonovja mondja, a vilag egy
nagy bugyogbd.

Loyd (&lmodozik): Bugyogo.

Janonis: Platonov?

Elena (megprdébal kibontakozni a megkdoviilésbdl, Erikatdl
kérdezi, aki viszont a fiukat figyeli): Terence Hill?
Egon (Janonisnak): Egy Csehov-drdma cimszerepléje.
Janonis: Platonov?

Elena: Terence Hill?

Egon: Platonov.

Janonis: Kicsikét azért ismerem Csehovot, Csehovbdl
doktordltam, de ilyen...

Egon: H&t pedig.



Janonis: Nem, ez nem Csehov. Az a nagy helyzet, hogy
Csehovban elképesztden profi vagyok, gyerekek.

Egon: Fogadjunk.

Janonis: Uriember nem fogad, ha biztos a dolgéban.
Egon: Egy idveg whisky.

Loyd (elismerden): Scsi!

Erika: Borscs!

Janonis: Még hogy Platonov!

Elena (réviletben): Terence Hill.

(Janonis és Egon kezet fognak, elvagjak, esznek tovabb)
Egon: Terence Hill fel akarta csipni az Erikdt a vonaton.
Chrystel: Erika!

Erika: Csak nézett.

Egon: De hogyan!

Elena: Terence Hill?

Egon: A szemével belenézett az Erika szemébe.

Elena: Jaj.

Egon: Belefurta a tekintetét Erikaba.

(Elena dorzsdli a szemét)

Chrystel: A tiizes tekintetét?

Egon: Nem tilizes, ibolyakék.

Erika (Egonra mutat): De ez itt mindent elrontott, a
kezével ilyen kalimpdld szarvakat ndvesztett maganak.
Egon: Csak hogy szabad a palya.

Erika: Kosz.

Egon: Erika azt sbhajtozta, uristen, milyen szépen
Oregedett meg ez az ember.

Chrystel: MegOregedett?

Elena (féladlomban) : Terence, Terence...

Loyd: Scsi.

Erika: Erettebb lett. Loyd, adndl egy avokadot?

Egon: Elaludt a Terence Hill a vonaton, és valahogy igy
elnyomdédott a pofalemeze az ablakiivegen, a szajaval
cslicsoritett, és a szarukeretes szemiivege a
vonatzakatolds ritmusdra lassan lecsuszott egész az
alléaig.

Erika: Nem igaz.

Elena: Ki az a Terence Hill?

Loyd: Akkor mar inkdbb a Bud Spencer.

Erika: Bud Spencer, az is nagyon cuki falat.
Chrystel: Te, Erika, te nagyon huncut vagy.

Elena (haldlra valtan): Bud Spencer, Bud Spencer.
Erika: A Bud Spencernek allitdélag az a hobbija, hogy
teritéket horgol, nem édes pofa?

(Geraszimov kitdntorog az ajtdn, bugyborékold hangok
hallatszanak kintrél, pillanatra megmerevednek)

Egon: Geraszimov - ukrédn vagy orosz név?

Janonis: Azt mesélte, hogy volt a csalddnak egy orosz
baratja, aki megmentette a nagypapa életét...

Loyd (elismerden): Scsi!



Egon: Egészségedre.

Janonis: ...és az & emlékére nevezték el Geraszimovot
Geraszimovnak.

Egon: Geraszimov.

Chrystel: Lehet becézni?

Janonis: Genya.

(Genya nagyot oOklend odakinn)

Egon: Szegény... Genya. Megnézem. (kimegy)

Janonis: Nem szokds, hogy ukranok orosz nevet adnak. Nem
csipik az oroszokat.

(sziréndzas hallatszik)

Loyd (kinéz az ablakon): Rendd&rok.

Janonis: Ejjel megint akciéztak a gerillakertészek.
Egon: Kik?

Janonis: Gerilla gardeners. Feltdorik éjjel a betont, és
fadkat {iltetnek az ut kozepére.

(Egon visszajon, letl)

Elena: Jobban van?

Egon: Aha.

(rettenetes hanyashang kintrdél)

Erika (Janonisnak): Fakat?

Janonis: Beveszed a kanyart, és ott egy erdd az utton.
Erika: Miért csindljak?

Janonis: Természetvéddk. A fa bosszlija.

(csend, esznek)

Elena (hebeqg): Egyik éjjel felldzadtak a tehenek...
attorték a kardmot, vonultak végig bdgve a varoson.
Kocsikkal kellett visszaterelni O&ket.

Erika: Biztos a telihold miatt.

Elena (suttogva): Telihold, uristen.

(csond)

Loyd: Az a sok eltaposott viccsadk az uton.

Erika: Mi az a vuccsak?

Egon: Vuccséak? - Mormota. Vagy mosdmedve.

Erika (megtanulja): Vuccsak.

Loyd: A vaccsédkokat szaguldd kamionok trancsirozzék
széjjel.

Janonis: Egész falu talpon volt... Mindenki fenn volt
egész éjszaka. Tereltiik a tehenet.

Egon: Hogy mondjak angolul, hogy bdg a tehén... illetve
hogyan b&dg a tehén angolul?

Loyd: Lb.

Egon: Azt mondja a tehén, hogy 167
Loyd: L&6O.

Chrystel: Magyarul?

Erika: Ma.

Loyd: MG?

Erika: Mua.

Egon: De ugy, hogy muauua.
Elena: Muuu.



Egon: Mélyebb hangon. Mauu.

Elena: Muuu.

Chrystel: Maua.

Egon: Ez eddig a legjobb.

(mindenki muzni kezd, csdénd, megint az irtdzatos
hanyashang kintrél, tikkadtan hallgatnak)

Erika: Janonis, te nem muaztéal.

Janonis: Nem tudok és nem is akarok mazni. Ti muztatok
eleget.

(bedbcog Genya, leil)

Elena: Genya. Hogy vagy? Jobban vagy?

Genya: Hm.

Elena: Kérsz valamit?

Chrystel (Genya felé nyajtja a borositveget): Egy kis
Buserd?

Genya (fejét ingatja): Nono. No buserd.

Janonis: Orvossag? Orvossagot nem akarsz?

(Genya nem érti, mosolyog, nagyot sdéhajt)

Egon: Genya kicsit hasonlit a Bud Spencerre.

Elena: Ki az a Bud Spencer?

Chrystel: Genya, tudod, hogy a Terence Hill itt lakik a
kdrnyéken?

Genya: Hm?

Chrystel: Terence Hill.

Genya: A, jesz, terenszhil. (feldll, a hltd&szekrényhez
botorkal, kivesz egy sort, kinyitja, nézi, lemonddan
sbhajt) A diétam. Maj dajot.

Janonis (megtdrli a szajat, és folall): Hat
akkor...tovdbbi jé mulatéast.

Erika: Koszonjik.

Janonis: Es jé munkdt az elkdvetkezd hdrom hénapban. ..
Elena? Mehetiunk?

Elena: Igen.

Janonis (az ajtébdl visszafordul): Ha barmi probléma, ott
a telefonszamunk a hrtdszekrényen.

Loyd: Koészonjik. (bofdog, megijed) Bocsénat. Scsi.
Janonis: Erezzétek jol magatokat. Goodbye!

Mind: Bye-bye.

(a folyosdn Egon és Bessy, a néger takaritdnd)
Bessy (leteszi a vodrot, hatédrozottan kezet nytjt) :
Bessy.

Egon: Egon.
Bessy: 1ro6?
Egon: Igen.

Bessy: Honnan?
Egon: Magyar. ..
Bessy: Wow!



Egon: ...orszag.

Bessy (hosszan koncentral): "Csokolt meka sekkemet!"...
J61 mondtam? Azt jelenti, goodbye, vagy valami ilyesmi.
Egy magyar szobrasztdl tanultam az eldzd turnusbol.
Egon: Aha.

Bessy: Bu... Bu... Bu...

Egon: Budapest.

Bessy: Bukarest - gydnyord varos.

Egon: Szép a fekvése, csak a hazak le vannak robbanva.
Bessy: Rili?

Egon: Példaul a mi héazunk szaz éves... és Otven éve nem
volt renovalva... Ugy is néz ki. EzZ a haz példaul kétszer
olyan oreg, mégis milyen jé &llapotban wvan.

Bessy: Igen, az enyém volt.

Egon: Rili?

Bessy: Mikor Osszekdltdztem egy cowboy-jal Michiganben,
eladtam az Alapitvanynak.

Egon: Vannak még igazi cowboyok?

Bessy: Persze, hogy vannak, rengeteg cowboy van.

Egon: Aztan visszakdltdozott?

Bessy: Mar tiz éve. (abbahagyja a felmosast, csipdre
teszi a kezét, szamol) Eldtte Manhattanben laktam 17
évig... Azeldétt Washingtonban, az volt, mennyi is, 12 év,
azeldétt Texas, nyolc év, azt nem szerettem, Texasba
Kanadab6él koltoztiink, Halifaxban éltem 21 évig...
Egyébként Eurdpdban sziilettem, Diisseldorf, tudja, ahol a
rém volt, a disseldorfi rém. Apam egy operatdrsulattal
utazott Dlusseldorfba, és beleszeretett a diisseldorfi rém
htigdba... Akkor mar a disseldorfi rém racs moégott dlt...
Egon: Csak nem azt akarja mondani, hogy az on nagynénje
maga a disseldorfi rém?

Bessy: De bizony. Diisseldorfban néttem fel, ifjua
hizasként kdltdztem Berlinbe, ott sziletett az elsd
gyerekem, aztan Parizs, Gj élet, az volt ugye 10 év...
Meghalt a férjem, néhany évig utazgattam, mieldtt
letelepedtem volna... Belgiumban. - Na, ott majdnem
leragadtam. Brisszel. Imaddom Brisszelt. Legszivesebben
Briisszelben laknék. 28 év alatt nem tudtam megunni.

Egon (6vatos elismeréssel): Szeret utazni.

Bessy (sdhajt, kinyajtdztatja a derekat): Szeretek.

Egon: Most... egyedil él?

Bessy: Van egy hat éves kisladnyom. Meg egy férjem,
sajnos.

Egon: Sajnos?

Bessy: Annak idején rosszul valasztottam.

Egon: Igen?

Bessy: Boldogtalan vagyok. El1 fogok valni... Elvalok, ez
az.

Egon: Nem jonnek ki?

Bessy: Magamban csak ugy hivom, motyogi.



Egon: Motyogi? Egyébként mi a neve?

Bessy: Terence.

Egon (&sszeszedi magat): Motyoginak hivija?... Maganak
aztan van... humorérzéke.

Bessy: A humor az élet sdja, humor nélkil elpusztulnék.
Elmondjam a kedvenc viccemet?

Egon: Igen.

Bessy (rovid gondolkodés utan rohdégni kezd, majd
elkomolyodik, megint r&éhog, megint elkomolyodik) Szédval,
hogy két hélyag 16g a pince faldn. Az egyik leesik, és
kipukkad... Azt mondja a masiknak, te nyertél... Mire a
mésik: asszed jobb itt dulledni, mint ott lottyadni?
(hahotazik, Egon udvariasan mosolyog)

Bessy (elkomolyodik): Asszed jobb itt diilledni, mint ott
lottyadni. (felveszi a vodrot, lesimitja a ruhajat, az
ajtd felé tajékozddik)

Bessy: Hat akkor én.

Egon: Uhtm.

Bessy: Kislanyomért megyek 6vodéba.

Egon: Ertem.

Bessy: Minden jét. Még taladlkozunk.

Egon: Biztosan. Itt lesziink hdrom hénapig.

Bessy (nekikésziilédés utan): "Csdkolt meka sekkemet".
Egon: Viszontlatéasra.

(Chrystel, Erika, Egon, Loyd, Genya. Genya solitare-t
jatszik, Loyd féz)
Chrystel (Erikénak): Terence Hill.

Erika: Nem.

Chrystel: Biztos?

Erika: Uhum.

Chrystel: Akkor kire gondolsz? Kirél &brandozol?

Erika: Senkirdl.

Chrystel: Ugy tilsz itt, mint egy rakds szerencsétlenség.
Egon: Chrystel!

Chrystel: Erika. Haragszol réam, mert azt mondtam, hogy
ugy lUlsz itt, mint egy rakds szerencsétlenség?

Erika: Nem.

Chrystel (utédnozza): Nem. Nem. Nem... Faradt vagy, Erika,
menj el aludni.

Egon: Chrystel!

Erika: Hagyjad. Majd megunija.

Chrystel: Erika, te most hany éves is vagy?

Erika: 38.

Chrystel: Oreg vagy.

Erika: Nem érzem.

Chrystel: Meg fogsz halni. 38! Gondolod, hogy a Terence
Hill szereti az ilyen vén csontot szopogatni?



Egon (Chrystelt nézi elborzadva): Ejjelre bezarkdzom a
szobamba.

Chrystel: Akkor én meg felgyajtom a hazat... Erika, ne
csodalkozz, ha valami forrét érzel az agyadban.

Erika: Azt hiszem, én tényleg felmegyek.

Chrystel: Szép almokat.

(Erika elindul)

Egon: Erika?

Erika: Megyek aludni.

Egon: J6 éjszakat.

Erika: Sziasztok.

Chrystel: Csad, Erika. Aludj joél. (a falra szivet rajzol
Erika és Terence nevével)

Egon: Teljesen meg vagy d&rilve.

Chrystel (a kandalldéhoz megy, tilizeldt keres, de nem
taldl, levesz egy konyvet a polcrdl) "12 hetes lelki
gyakorlat egy Osszetdrt sziv egybeforrasztisira." Irta
doktor Wanderer.

Egon (6 is levesz egy konyvet): Windows 2000.

Loyd (6 is elolvas egy cimet): Amerikai pszicho.
(odadobja a konyvet) (Chrystel meggyajt egy papirt a
kandalldéban, és folé tartja a konyvet, a tobbiek
mozdulatlanul nézik, a konyv elkezd pdrksdlédni, kihull
beléle egy fénykép, Chrystel folveszi)

Loyd: Mi az?

Egon: Elena... egy kisfitval.

Loyd: Mutasd. (nézik a képet)

Egon: Tudtommal nincs gyerekiik.

Chrystel: Tdzbe vele.

(bedobja a kandalldba a képet, a tadlaldhoz megy) Kész a
kuki?

Loyd: Az elsé adag... de még forrd.

Chrystel (megkdstolja, kitesz egy tanyérra néhéanyat) :
Genya! Genyocska. Kérsz a Loydnak a kukijéb6él? Finom.
(nyajtogatja felé)

Genya: A diétdm. Maj dajot. (kiveszi Chrystel kezébdl a
tanyért, és falni kezd)

Chrystel (Egontdl): Kérsz?

Loyd: Kicsit édes lett, lassan szopogasd.

Chrystel: En a siiltebbet szeretem.

Loyd: Niggerbiitydk... Na - megyek dolgozni. Hello. Scsi.
Egon: Scsi.

Genya: Itt hagyol minket ennyi kukival?

Loyd: Sorry. (kimegy)

Genya (4lszent): En is megyek dolgozni. (a masik ajtén
tadvozik, kozben fal)

Egon (eszik, dicsérdéleqg): Valamit tud ez a Loyd.
Chrystel: Imadja a kukit. A bardtjival megettek egy
lavoérral.

Egon: Baratjaval?



Chrystel: A Richard... hétvégén itt volt a Richard.
Egon: Aha. (6vatosan) O a Loyd baratja?

Chrystel: Uhiim.

Egon: Ugy érted...

Chrystel: Ugy.

Egon: Aha. (pauza) Helyes srac ez a Loyd.

Chrystel: Lattad a karjan azt a...?

Egon: Tetovalas?

Chrystel: Nem, az "branding", beégetik a bdérbe, ahogy a
tehenet vagy a lovakat megbélyegzik.

Egon: Nekem speciel ez a tetovalads tetszik nagyon a
valladon. Muti csak...

(Chrystel kihivdan leengedi a vallpantjat, és megmutatja
a tetovaléast)

Egon: Katicabogadr. Hogy mondjéak angolul?

Chrystel: Ladybird.

Egon: Ladybird. Nekem adod? (4gy csinal, mintha évatosan
meg akarnad fogni a bogarat, Erika jon be papirokkal és
egy letekeredett festékszalaggal a kezében)

Erika (drdmai hangon): Beszart a gép, nem nyomtat.

Egon: Micsoda.

Erika (mutatja a papirt): Itt. Latod? Innentdl ilresben
nyomtatott.

Egon: Aha.

Erika: Kampec.

Chrystel: Mi tortént? What's up?

(nem reagalnak ra)

Erika: Minden 0Gj szalag husz dolcsi lesz.

Egon: Durva.

Erika: Te mennyit nyomtattal?

Egon: Tiz oldalt.

Erika: En is.

Chrystel: Good night. (kimegy)

(Egon a szalagon babréal)

Egon: Valamit kital&lunk.

Erika (bekap egy kukit): Te mostmadr mindig a Chrystellel
fogsz hetyegni?

Egon: Hetyegni.

Erika: Egész nap egylitt hetyegtek.

Egon: Kerestink délutédn, nem voltdl - napoztal titkos
helyeden a mocsarban.

Erika A mocsarat csak Ugy mondtam, nincs ott mocsar.
Nagyon jé kis hely... Ha akarod, holnap megmutatom.
Egon: Hm.

Erika (sértdédott): Csak veled ne kezdjen az ember.

Egon: Ez az: ott Ul a kdzdnség lélegzetvisszafojtva, és
mi a szinpadon arrdél beszélgetiink, hogyan szoktdl napozni
a mocséarban, és akkor egyszercsak kijelented: "csak veled
ne kezdjen az ember". Ez szép, ezt megirom.

Erika: Nem mondok el semmit.



Egon: A Chrystelr8l fogok irni.

Erika: Chrystel - észrevetted, hogy kizardlag ndk
hivogatjak?

Egon: Igen? Gondolod, hogy...

(csond)

Egon: Ossze kéne hozni Loyddal.

Erika: Hm?

Egon: Scsi... de akkor mi volt az a kis flort Genyéaval az
elsd éjszaka?...

(flashback, az elsé éjszaka, Chrystel és Genya)

Chrystel (folemel egy borosiiveget) : Buserd!

Genya: Buserd!

(isznak, tanc, Genya nyomulna, az asztal korul
kergetbznek)

Genya: Megvagy.

(Chrystel elloki)

Genya: Nem? Nem kell ukran medve?

Chrystel: Nem.

Genya: Akkor Buserd.

Chrystel: Buserd.

(isznak, lellnek)

Genya: Enyém orszag... Nagyon szegény. Mindenki szegény.
Sok, sok szenvedés. Nyomorusag. Betegség. Haldl. Haboru.
(sirva fakad) Buserd! (iszik) Jdssz velem agyba.
Chrystel: Nem.

Genya: Nem?

Chrystel: Nem.

Genya: Akkor egylink! (a hGitéhdéz megy, kivesz egy hatalmas
fétt sonkdt, az asztalra teszi, stirdli) A diétam. (keres
egy kést, de csak husbardot taldl. Méregeti, hol csapjon
bele a sonkéba)

Chrystel: Azt mind meg akarod enni?

Genya: Ma sziiletésnap, nincs diéta.

Chrystel: Sziiletésnap - azért mondod, hogy ehess.

Genya: Ma nincs diéta. (tobbszor felmeli a bardot, de nem
stujt le)

Chrystel: Nem mersz odacsapni?

(Genya iszik, majd Gjbdél odaprdbidlja a bard élét a
sonkéhoz)

Chrystel: Segitsek? En fogom ezt a végét, te azt,
szdmolok haromig, és...

Genya: Hm. (megfogja az egyik végét, Chrystel a mésikat,
folemeli a bardot)

Chrystel: One! Two! Three! (mikor Genya lestjt, Chrystel
megrantja a sonkdt, Genya lecsapja az egyik ujjat)

Genya (magasba emeli csonka kezét): My god. Levagtam az
ujjamat.



(Chrystel lassan és iszonyodva felveszi a foldrdl a
levagott ujjat, odanytjtja, Genya reszketd kézzel el
akarja venni)

Genya: Az ujjam.

Chrystel: Tessék. (nytjtja, de mikor Genya el akarja
venni, elhlzza eldle. Genya a véres barddal elindul
Chrystel felé. Chrystel bekapja az ujjat, és ugy menekiil,
hogy Genya ujjpercei giling-galangoznak a szajabdl, aztan
megbotlik, és egy nagy csuklas kiséretében lenyeli)
Genya (megbabonazva): Add vissza, nem eheted meg!
(beszoritja a sarokba, dulakodnak, Chrystel kezét a
mosogatd szélére fesziti, tobbszor le akar stjtani a
barddal, de Chrystel kirantja a kezét, végiil lemetszi
Chrystel egyik ujjat. Chrystel Osszegdbrnyedve nydszorog,
Genya kiveszi a mosogatébdl Chrystel véres ujjat, és
duléngalve a sajat csonkjdhoz illeszti. Oklendezve a
mosogatdhoz téntorog, belehany, ép kezével a
konyhaszekrénybe kapaszkodik. Chrystel felkapja a bardot,
lecsap egy ujjat Genya masik kezérdél is, és kirohan vele.
Genya hordgve, tantorogva utédna. TOrés-zlUzas hangjai
kintrsél)

Genya: Nem!!! (beszalad Chrystel, vadul ragja Genya
ujjat, lenyeli, iszik ra. Genya az ajtéban 411 lihegve.
Lassan felemeli Chrystel kisujjat, és mint egy inyenc
falatot, szopogatja majd lenyeli, aztdn a bardot magasba
tarva elindul Chrystel felé)

Chrystel: Elindul a kicsi ukran vadéaszni.

Chrystel: Nem.

Genya: Szlletésnap! Nincs diéta. Ma jol fogok lakni.
Ukrajna lnnepel.

Chrystel: A sonka... Egyél sonkéat!

Genya (Chrystelt becézi): Sonka. Sonka. Kicsi sonkam.
(felemeli a véres bardot, belép Janonis)

Janonis (mesterkélten udvarias): J6 estét.

(Genya elrejti maga mdgé a bardot, Chrystel eltakarja
csonka kezét, zavart csend)

Chrystel: Ma van a Genya sziiletésnapja.

Janonis: Gratulalok.

Genya (suttog) : Koszonom.

Janonis: Happy birthday.

Genya (suttogva) : Thank you.

Janonis (a sonkara mutat): Sziiletésnapi sonka?

(csend, nézik a véres sonkat)

Janonis: Akkor talan... lassunk hozza?

(az asztalhoz ilnek, nem veszik elé a keziiket, Janonis
felvagja a sonkat, mindenkinek kioszt egy szeletet, a
talbol racsorgatja a vért) Janonis: Afonyaszész?
Chrystel: Hm.

Janonis: Jb6 étvagyat.

Chrystel: J6 étvagyat.



(enni kezdenek, elsotétedik a szin)

(Terasz, Egon és Loyd tavol egymastdl, Egon irni prdébal,
Loyd olvas. Erika jon ki a héazbdél harom avokaddval, egyet
Loyd elé tesz, aztan odatelepszik Egonhoz.)

Erika (Egon kompjtterére mutat): Felragasztottad a
cimkét?

Egon: Fel.

(csdnd)

Erika: J6 hireket kaptédl otthonrdl?

Egon: Semmi kiildonds.

(csond)

Erika: Egy kicsit itt most ellicsorgok.

Egon: De én meg irni szeretnék.

(csond)

Erika: Nyitva felejtettem éjjel az ablakot... nem tudtam,
mitdl fazok.

Egon: En is faztam.

(csond)

Erika J6-j6, megyek mar. Csak ugy tele van a szivem.
Egon: Masfél éraja szenvedek... az eldébb kezdtem végre
irni.

(csond)

Erika: Van az a Petéfi vers, tudod, hogy tele van a
szivem. Emlékszel? Tele van a szivem, mindjart ki is
szalad. Valami ilyesmi. Ezt érzem.

Egon: Aha.

(csdnd, Egon irni prébal)

Erika: Itt vagyunk Amerikdban, mit szdlsz?

Egon: Aha. Klassz.

Erika: J6, megyek. (odahajol, és olvasni kezdi Egon
Jjegyzeteit)

Egon (felhorkan): Millidészor megkértelek, hogy ne olvass
bele a jegyzeteimbe! Miért csindlod ezt? Hm? (letakarja a
jegyzeteket) Tinés innen!

Erika: Mi az, hogy "Terence Hill és Erika a vonaton"?
Egon: Tunés!

Erika: Te végig rbélam fogsz irni?

Egon: Szeretnélek minden eddiginél nyomatékosabban
felszdélitani, hogy tartsd magad tisztes tavolsagban a
kibaszott jegyzeteimtdl, mert nagyon nagy baj lesz! Meg

vagyok értve? Es most tiinés, amig szépen vagyok... Mész
mar? Itt vagy még?... Kopja mar le! Hallod!!!
(ijesztgeti) Scsi!... Scsi!

Erika: Irigykedsz a Terence Hill miatt.
Egon: Nademostaztan.

Erika: Féltékeny vagy.

Egon: Mi wvagyok?



Erika: Néztink egymids szemébe, és a vonat ringott, mint
egy alom.

Egon (6nuralommal): Légyszives hagyjal dolgozni.

Erika: Ugyis mindjart vacsora.

Egon: Kopja mad le, me hozzad vagom a tornacsukdm!...
Mostmar aztdn tényleg nem viccelek! Vuccsak!!!

(Erika a tajat kezdi bamulni sértdddtten, Egon gyanakodva
nézi, aztan befliz egy papirt a gépbe. Elszall egy repiild,
kovetik a tekintetiikkel, Egon gépelni kezdene)

Erika: Mennyire jé ez a nyugi, hogy nincs itt a Chrystel.
(Egon megdermed)

Erika: Nem telepszik ra& a tarsaséagra.

Egon (gépelni kezd, majd lezseren): Ram nem szokott ram
telepedni.

Erika: Mindenkinek vele foglalkozzon.

Egon: Chrystel figyelemre méltd egyéniség.

Erika: Egyéniség?

Egon: Igen, egyéniség.

Erika: Rajtad kiviil senkinek se hianyzik.

Egon: Szlurkébb nélkiile az élet.

(csond)

Erika: Szerinted miért volt Genya az elséd hetekben
annyira kiakadva?

Egon: Miért.

Erika: Mert Chrystel porig aléazta... Berltgatta,
felheccelte, aztéan...

Egon: Aztan bugymo. Annyi. Hehe. Téged meg vén szatyornak
nevezett.

Erika: Csak azt mondta, garbidge, ami egy szokasos
kifejezés arra, aki igy, egy kicsit igy, szdéval, le van
eresztve, vagy mi... Akkor is neki kontraztéal.

Egon: Dehogy kontrdztam. Megkértem &t szépen, de
hatdrozottan, hogy ne nevezzen téged garidge-nek, mert te
az én védelmem alatt &llsz, és ha még egyszer garbidge-
nek nevez, velem gyllik meg a baja. Garbidge!

Erika: Bele vagy esve, mint az allat.

Egon: Na j6, mostmar irni szeretnék, hagyjéal. Hagyjal!

(csond)

Egon (fdlnéz, débbenten): By the way, most jut eszembe,
éj3jel mit &lmodtam... Chrystel egy medencében fuldoklott,
J61 kezddédik, mi, ez tetszik neked, pontosabban hason
fekve razkdéddott a viz alatt, a medence aljira egy angyal
volt festve, és azt kellett néznie... Nagy nehezen
kiradncigdltam, killtettem a medence szélére, transzban
volt, csikorgatta a fogadt... Mit néztél, kérdezem tdéle,
azt az angyalt, azt nézted? Lassan felém fordult,
angyal?, az nem angyal, az ott a s&tan maga.

(pauza)

Erika: Jellemzd.



Egon: Jellemz&?

Erika: Hidba is magyaraznam neked.

Loyd megelégeli) : Elég volt. Eleget veszekedtetek. Scsi!
Egon (Loydnak): Az a baj, tudod, hogy egy darabot irok,
de a kornyezetem hi-he-tet-le-niil! ingerszegény - tompa,
szlirke, fantéaziatlan.

Erika (Loydnak): Ré6lunk irja a darabot.

Egon: Koszike.

(szlUnet)

Loyd: Rili?!

Erika: Abszolut rili.

Loyd: De tényleg?

Erika: Egyszerden leirja a beszélgetéseinket, azt hiszi,
abbb6l lesz a mivészet.

Loyd: Wow! En is szerepelek?

Egon (megtorten): Igen.

Loyd: Ez fantasztikus...! Es mond csak, &8, én egy pozitiv
figura wvagyok?

Egon: Pozitiv. Pozitiv.

Erika: Nem tudnadl valami masrd6l irni? Miért nem haszndlod
azt a hires fantaziadat?

Egon: Az a baj, hogy nincsenek inspirald konfliktusok.
Pedig nekem konfliktus kell, egyszerlen nem tehetem meg,
hogy elsinkéfadlom a jo zaftos konfliktust, nem irhatok
még egy darabot, hogy nincs benne konfliktus...
Konfliktust akarok! Ezért huzakodok itt az Erikdval -
dehat kérdem én, hol van itt az igazi zaftos, magyaros,
bévérd konfliktus?!... Magyarosnak taldn magyaros, de
hogy bévérd lenne? Tegnap is mit taldltam ki végsd
kinomban - nem hiszed el: a tegnapi jelenetben Genyanak
és Chrystelnek levagdostam az ujjait, és megetettem
velik... Na, ilyen az, mikor a fantdzidmat hasznalom.
Loyd: Wow!

Egon: Az egy konfliktus szerintetek, hogy a Genya nevi
ukran Goethe leszopogatja a Chrystel nevl francia-
amerikai iréné kisujjarol a husikat?... En redlis, sét
aktualis konfliktusokat akarok, azt, hogy plasztikus,
felismerhetd, evilagi, tipikus és mégis bonyolult
karakterek iUtkozzenek Ossze - csakhogy ez a szemét,
pitidner valdsag egyszerlen rém cafol: nincs téma,
mindenki izoldltan szenved, és leszarja a masikat.

Loyd: Arra gondolsz, mondjuk, hogy vacsora kozben orditva
felugrok az asztalra, és... (felugrik, és rdordit a
ladthatatlan Janonisra) Elég, Janonis-kéam! Elég volt! Elég
volt a litvan népmivészetbdl, és nem érdekel, hogy egész
Litvania természetvédelmi tertilet és a kulturédlis
viladgdrdkség nambervanja! Es kurvara nem érdekel, hogy a
litvan nyelv a vilag legbsibb nyelve, régebbi a
szanszkritnal és a koptnal, azonkiviil halalosan unom,
hogy a Nobel-dijasok jelentds részénél kimutahatd a



nyilvanvald litvan hatéds szellemi vagy genetikus
értelemben vagy mind a kettd! Unom, érted, unom! Elég!
Egon: Nem rossz. (jegyzetel)

Erika: Miért nem te ugrasz fel az asztalra?

Egon: En vagyok az ird, nem ugralhatok &llandéan. (pauza,
Loyd lejon)

Loyd: Vagy haszndld a nemcselekvés daramaturgiajat,
Csehov, Beckett...

Egon: Csehov! Ne is emlegesd nekem a Csehovot.. Egyébként
a nemcselekvés a cselekvéshez képest nemcselekvés, ez itt
viszont nem nemcselekvés, ez szdszdrgés és totyorgds és
memecselés és szeszergd pitymurgaléds és... (Erikdra néz)
kivéve talan Chrystelt.

Erika: Jajjjneee.

Egon (Loydnak): Prébaljatok mar meg egy picit
szinesebben, izgalmasabban élni, mert: ez! igy! - eléggé
hervasztd. A sajat életetek szempontjabdl is inspirald
lehet egy kis beindulds, egy kis pdrgés, zsezsegés...
Olyasmikre gondolok, hogy (flegmén) szerelmi
szenvedééély, hatalomvadagy, gyllolkodééés, intrikaaa,
széttdrni a fatum bilincsééét, érzéki téééboooly, kettds
kotésli dramai héb8s0068k. ..

Erika: Ellopod és elkajankodod az életiinket.

Egon: Dehogy lopom - felszentelem.

Erika: Az olyanok, mint te... (legyint, Loydnak) Szereti
mas farkdval verni a csalant.

Loyd: Mas farkéaval?

Erika (Egonnak): Kiszipolyozod az életet... Prédalesd.
Egon: A mlUvészetem megtermékenyiti a meddd életet, azt a
sziirke, tehetségtelen, nydgvenyelds, nyulfarknyi kis
életedet.

Erika: Ez egy vérszipoly. Drakula... Latni se akarlak.
(gyors sotét)

(Egon &lma; a szin lassan kivilagosodik, Egon szobédija,
Egon az agyaban, a szoba kdzepén egy harci diszbe
61tozott indidnt latunk, mozdulatlanul mered Egonra
felemelt tomahawkkal a kezében. Lassan, méltdsaggal,
rezzenetlen arccal beszélni kezd. El8szdédr eltorzitva nem
értjik, de az artikuldcid kitisztulasaval lassan kideril,
hogy a legaktudlisabb magyar reklamok szovegét kantalja
olyan emelt toénusban, mintha torzsének &si
eredetmondé&jabél idézne részleteket; elsotétedik a szin)

(nincs &ram, gyertyafénynél vacsoraznak, csak Chrystel
hiadnyzik. Filsiketitd égzengés)
Loyd: Scsi.



Janonis: Nem a dorgés szamit, hanem a szélmozgas. A
szélmozgas ugyszdlvan... jelentéktelen.

Erika: Ez nem tajfun?

Janonis: Tajfun!

Egon: Lehet, hogy éppen benne vagyunk a tajfun szemében?

Janonis: Micsodaban?

Egon: A tajfun szeme az a téjfun kdzepe, az origd, ahol
tokéletes szélcsend uralkodik.

Janonis (fojtott diihvel): Ez tornadd, nem tajfun, és a

torndddénak (Elendra néz)... nincsen szeme, ez be van
tudomanyosan bizonyitva.

(esznek)

Elena (dorzs®li a szemét): F4j a szemem - ez a
gyertyafist!... Az orvos azt mondja, semmi... Ha csip,

hinyjam le.

Janonis: Ez az, hunyd le.

Elena: Nem hinyhatom le allanddan.

Loyd: Egyik baradtomnak a maltkor kijott egy ilyen folt az
agyékan. ..

(ahogy Loyd beszélni kezd, abbahagyjdk az evést)

Loyd: Valami bdérbetegségnek latszott, hamlott, viszketett
is piszokul, az izzadsadg kimarta, kisebesedett,
valadékozott, azt hittik, frambdézia vagy Kaposi-
szarkdéma... Egyik orvostdl a masikig, de csak annyi
deriilt ki, hogy taldn mégse bérrak - kdsz. Es akkor
egyszer a China Townban maszkaltunk, és kapott az utcéan
egy névijegyet, és elment egy kinai faszihoz, akinek nem
is volt sajat rendeldje, hanem egy ilyen kiszuperalt
iskolabuszban gydégyitotta a betegeket: negyed oéraig
tartott a kezelés, harminc dollédr, és mi tortént
masnapra? Eltlnt a kelés a faszardl!

(kivarnak, &évatosan enni kezdenek)

Egon: Janonis, van egy rossz hirem. A Csehov-darabbal
kapcsolatban.

Janonis: Ja, a Platonov! A Platonov az szerintem egy
novella. Egy novella, igen. A Platonov az egy novella. Es
nem Csehov irta, az viszont tutifrutti.

Egon: Bizonyitékom van réa.

Janonis: Jaj, ne butédskodjil mar, Csehovnak nincs
Platonov cimd darabja - fejezzik mar be egyszer és
mindenkorra.

Egon: Attdél tartok, hogy tévedsz... Oké, egy pillanat,
idehozom. (kimegy)

Genya (a villdja hegyén ficankol egy gilisztaszerd
tésztacsik, mintegy megszdlitja): Turgenyev.

(hatalmas villamlas-dorgés, giliszta vissza a levesbe)
Loyd (elismeréleg): Scsi. (az ablakhoz megy)

Erika: Egyedil félelmetes lenne.



Janonis: Szerencsére itt vagyunk, és vigyazunk rad,
Erika.

Loyd: Nézd csak...! maszkdlnak az tGton.

(Janonis is odamegy)

Loyd: Lerobbant a kocsijuk...?

(egy ideig fesziilten néznek, kozben megjon Egon egy
papirral a kezében)

Loyd: Mit csin&lnak?

Janonis: Feltdrik a betont.

Loyd: Ta&jfunban javitjak az utat?

Janonis: Tornaddd. Elena, gyere ide.

(Elena odamegy)

Janonis: Nézd csak.

Elena: Nem latok semmit.

Janonis: Ott. A fak mogott.

Elena (bizonytalanul): Csétdorés?

Janonis: A gerillak, ezek a gerilla gardenersek... Nézd,
nézd csak! Az 4t kozepén csidkanyoznak!

(mindenki odamegy)

Elena: Kik ezek?

Janonis: Ott hozzadk a fatdrzseket.

Erika: De kik is ezek?

Janonis: Biodiverzansok.

Erika: Az mi?

Egon: Okopunk.

Erika: Okopunk?

Egon: Zold terror.

Loyd (megnézi a telefont): Nincs vonal, rossz a telefon.
(pauza, néznek)

Elena: Csindljatok mar valamit. Janonis.

(villém, dorgés)

Genya: Amerikai gengszterek.

Elena: Nééézd maadad! Ellultetnek egy fat az utra!

Egon: A kanyar utan csinaljik, hogy ne lehessen
észrevenni... 1ii! (fékcsikorgast uténoz) bumm! és reccs!
és (kileheli a lelkét) &adaadashhh!!!

Loyd: Abbahagytak.

Genya: Ottan! Policia!

(dermedten figyelik a fejleményeket)

Janonis: ...az ablaktdl! Hatrabb! Le a foldre!

(senki se mozdul, kiabdlas hallatszik a tavolbdl majd
lovések)

Loyd: Scsi!

(levetik magukat a foldre, Gjabb lovések, fékcsikorgéas,
sziréna, autdsltilddzés hangjai, aztan egyszercsak csodnd,
Janonis o6vatosan feldll, kikukucskal)

Loyd: Elmentek?

(Janonis 6vatosan kinéz)

Egon: A kurva életbe.

Elena (reszket): Uristen.



Genya: Nézd! Sok-sok renddr!

Janonis: Lezarjak az utat.

(pauza, néznek)

Erika: Annyira tudtam, hogy lesz egy 1o6voldozés. Amerikal
Genya (6 is boldog): Ez: Amerika.

Elena: Uristen. Uristen. Uristen.

Egon: Tessék. (odaadja Janonisnak a cetlit, az
megrokényddve bamulja. Uvegcsdrompdlés hallatszik a
hatsbébejarat feldl, néman hallgatdznak)

Loyd (suttog): Mi volt ez?

(dermedt él86kép)

Elena: Uristen. Te atyauUristen!

(2 hatsd ajtd lassan, nyikorogva kinyilik, denevérszarny-
suhogéas, sotét)

(Egon, Chrystel, a szinpad két végében)
Egon: A szerelmesek vad Olelésben forrnak Ossze.

(csond)

Egon: Milyen barsonyos a béroéd. Olyan gyonyord vagy.
Chrystel. (szinet, jbézanul) Megdriilok.

Chrystel: On a 1l'impression que tu écris meme en parlant.
Moi, je, moi, Jje, t'as que ca dans ton petit crane. Tu es
insupportable.

Egon: Moazsd. Mi az, hogy moazsd!? Utalom, ha franciaul
vartyogsz.

Chrystel: Vartyogsz?

Egon: Oké. Hagyjuk. Beszélgessiink... Mit csindltédl a
hétvégén?

Chrystel: Buliztam.

Egon: Helyes. Mi is alaposan becsédpoltunk a Genyaval.
Merre buliztal?

Chrystel: El8szbr a Sidewalkban... Kerestiink egy dilert,
aztédn a Marianne egyszercsak mondja, hogy az Angyal,
hivjuk fel az Angyalt. Miféle Angyalt? Ugy hividk a
dilerét, hogy Angyal - Angel... de nem volt otthon... nem
taldltuk a Csernobilban se, aztan késdébb, ahogy
iszonyatosan berutgva tancolok egy Lincoln tetején,
egyszercsak jon az Angyal.

Egon: Es?

Chrystel: Semmi. Vettiink egy kis kokszot, és...

Egon: Es?

Chrystel: Es.

Egon: Hogy nézett ki az Angyal-?

Chrystel: Mit szeretnél? - Pamacsokban hullik a haja,
16fogak, eldlld fil, és piros tlsarkt cipdben jar.

Egon: Es nem érezted Ugy... nem volt olyan szombat éjjel
valamikor, hogy az egész tested vadul reszket... mintha
meg akarnal fulladni.



Chrystel: Kicsit tulfiveztem magam, de a kokd
helyrebillentett.

Egon: Aznap éjjel rélad &dlmodtam... és az Angyalrdl...
(négykézlab kUszva megdzeliti Chrystelt) Moazsé...

(bejon Janonis, egy papirdobozt cipel lihegve, csattanva
ledobja, lexikonokat csomagol ki, egyet kivalaszt)
Janonis: Ez az. (kinyitja, keresgél) Csa, Cséa, Cse, Cse,
Cse, Csehov. Nézziuk csak. Blablablabla... - itt van: f&bb
mivei. Szindarabok. D&6dodo. DoOdo6dO. (sorolja a darabokat
magaban) Nincs Platonov. Meg lehet nézni. Nincs. (a kéonyv
gerincére mutat) Encyklopédia Britannica. Nem egy
saladtédva gylrt magyar tankdnyvbdl kitépett fecni,
ugyebar. Nem. Ez az Encyklopédia Britannica, mar
bocsénat. Nincs Platonov.

Egon (feldll): Sajat szememmel lattam egy Platonov-
elbadast Budapesten a Katona Jézsef Szinhdzban Balkay
Gézaval a fdészerepben.

Janonis: Balkay Géza! Katona Jbézsef! Platonov!

(Chrystel is elolvassa a szdcikket)

Janonis (itéletet hirdet): Csehovnak: nincs! olyan
darabja, hogy Platonov. Lehet, hogy Turgenyevnek: van!...
de nem-nem... Turgenyevnek sincs. Egyaltaldn nincs ilyen
darab... Nincsen. Nem létezik. Koholmany, kitalaciéb.
Slussz. (megsugja) Kicsit azért konyitok a szlav
kultaradhoz, gyerekek, hehe.

Chrystel (olvassa): "Platonov. Csehov korai darabja,
eredetileg cim nélkiili, de rendszerint Platonov cimmel
Jjatsszak."

(Janonis is elolvassa, megnyult nyakkal koncentral)
Janonis: Nem, ez nem... "Cim nélkili darab"! - ez nem
bizonyit semmit.

Egon: Platonov.

Janonis: Maga Anton Pavlovics Csehov nem adott cimet!
Akkor meg? Akkor meg most mi van?

Egon: Platonov, Platonov.

Janonis: Csehovnak nincs Platonov cimd darabja!

(Egon és Chrystel primitiv kis k&nont adnak elé a
"Platonov" szdé ismételgetésével)

Janonis (teljes lelki eltorzuléds): Nincs! Nincs! Es nem

is volt soha!!! (térdre zuhan, zokog)
(Loyd, Genya a konyhdban, az asztalon frissen kibontott
siitemények)

Genya: Maj faking dajot.

Loyd: Vegyél még.

Genya: Ha kukit eszek, azt érzem, sose halok meqg.

Loyd: Itt Amerikédban féleg a gyerekek szeretik.

Genya: Amerika! Amerika ronda kovér orszag. Mindenki
dagadt. Ejjel-nappal zabdlnak. (rag) Ilyen hdjasak az
amerikaiak. (mutatja Loydnak, aki egy alacsony széken {iil,



és nagyon picinek latszik a f&lé tornyosuld Genyadhoz
képest) Dagadt diszndk. Minden amerikai puffadt
hadjhenger.

Loyd: Es az ukranok... Mi a helyzet az ukranokkal?
Genya: Ukran nem kovér, ukran tagbaszakadt, izmos.
(teletdmi a szdjat) O, maj dajot! (rag) A tavalyeldtti
Miss Amerika... Tudod te, ki volt a tavalyeldétti Miss
Amerika?

Loyd: Nem.

Genvya: Egy Lvovbdél vald ukran lany - az volt a
tavalyeldétti Miss Amerika.

Loyd: Gratulalok.

Genya: Sok-sok zseni! Példaul Gogol... aztan ukran volt
Csajkovszkij... Tarkovszkij... Es Rodcsenko! Rodcsenko is
ukran volt... Tudtad?... Aztdn Tarasz Sevcsenko: az ukran
Shakespeare... Es Liszenko. Bizony &m! Liszenko is ukréan
volt.

Loyd: Csajkovszkij is ukran volt?
Genya: Csajkovszkij? Dehédt Csajkovszkij ukran volt!

Loyd: J6, én elhiszem... Es manapsdg? Kik a hires ukrénok
manapsag?
Genya (tdpreng): A Dinamo Kijev csatarsora... Ja, és az

ukran elnok.

Loyd: Hogy hivijak?

Genya: Kucsma.

Loyd (gyakorol): Kucs-ma... A magyar elndkot ugy hivjak,
Gonc.

Genya: Ja, ismerem. Arpad Gonc.

Loyd: A "gonc" azt jelenti magyarul, csomdba k&étott ruha.
Tudtad?

Genya: Nem.

Loyd: Kucsma mit jelent?

Genya: Kucsma nem jelent semmit, & az elndk. Nem jelent
semmit, neki jelentenek.

(esznek)

Loyd: Kucs-ma.

(bejon Elena és Janonis)

Elena: Stutiztek?

Genya: Kuki.

Janonis: Tipikus amerikai elmebaj, sitit kiildozgetnek
egymasnak... de most nem? - Baromsag. Barmok. (Loydra
néz) Bocsanat, a jelenlévdkre nem vonatkozik.

(bejon Erika és Egon)

Egon: Sej-haj denevér, bennink van a kutyavér... Kuki!
(Erikdnak) Mondtam, hogy ma kukizas lesz?! Felébredtem
reggel, és éreztem a kuki szellemét kozeledni...

Genya (egy siitit babusgat): O, maj kuki. O, maj dajot.
(fal)

Egon: igy vagy ugy, de ma! kukihoz jutok.

(megkdstolia)



Loyd: Kucs-ma.

Janonis (& is megkdstolja): A sitten adtak ilyet.

Erika: Voltal bortonben?

Janonis: Igen.

Egon: Es miért, ha nem titok?

Janonis: Ellenzéki tevékenység.

Loyd: Kucs-ma.

Erika: Szamizdat?

Janonis: Nem, ragyujtottam igazoltatas kozben.

Erika: Es milyen volt a dutyi?

Janonis: Milyen? Ha azt el lehetne mesélni... Egyik
cellatédrsam azt hitte, hogy a F6ld lapos. Egy tényér. A
Vologya. Gondoltam, verekedést akar provokalni: ha
szerintem gémbolyd, lelit, és begyalaz hatulrdél. De nem -
komolyan gondolta... Erre aztan szépen elmutogattam neki
a nappalt és az éjszakat, hogy mitél van a
holdfogyatkozas, az egész Naprendszert elmagyaraztam, és
akkor egyszercsak, sose felejtem el, egyszercsak
felragyogott a tekintete: a Fold, amin éliink: goémbolyd!
Egy kék szinlU golydbis! Csoddlatos pillanat...

Elena (féltdén): Egyél, dragam, ne izgasd fel magad.
Janonis: Egy lveg whiskyvel vartak a haverok a
bértdnkapuban... 1975, sziirke, reménytelen, kopar &szutd
Vilniusban, és egy iveg Johny Walker, ezt nem lehet
leirni, ez maga a felfoghatatlan szirrealitas.

Loyd: Apropd, whisky... Hogy all a fogadéas?

Janonis: Milyen fogadas-?

Loyd: A Platonov-ugy.

Egon: Az enciklopédia szerint van egy darab, amit
Platonov cimmel jétszanak, de maga Csehov eredetileg nem
adott neki cimet.

Janonis: A fogadéds téargya az volt, Csehov irt vagy nem
irt Platonov cimmel szindarabot.

Egon: Es van egy masik bizonyitékom is, a tankényv.
Janonis: Szar magyar konyv semmire nem bizonyiték.

Egon: Mert?

Janonis: Mert nem. Mert magyarul van.

Elena: Tulajdonképpen min vitatkoztok ti egyfolytéban
hetek 6ta?

Janonis: Cim nélkiili korai zsenge.

Egon: Dehéat, konyodrgdém, neked fogalmad se volt ennek a
darabnak a létezésérdl!

Janonis: Nem irt Csehov Platonovot.

Egon: Ez nem igaz. Erika!

Loyd: Kucs-ma.

Erika: Szerintem mindenkinek igaza van.

Egon: Micsoda?!

Janonis: Nem irt Csehov Platonovot. Nem irt Csehov
Platonovot. (ismételgeti)



Egon: Na, ne! (ordit) A kibaszott kurva életbe. Rohadj
meg. Hiulye, barom, litvan fasz! Dogdlj meg cipdben!
Vuccsak! Vuccsak! Vuccsak!!!

(veranda, megjelenik Egon fiitylirészve, tollat, papirt,
konyvet — Amerikal pszicho - leteszi egy székre,
félredobja a torilkozdét a nyugagyrdl, megnézi, nedves-e a
vaszon, lefekszik. Felkel, és a nadragja fenekét
vizsgalja, visszafekszik. Erika megjelenik az ajtdban,
dobbenten nézi)

Erika: A helyem.

Egon: Farkastorvények.

Erika: Felhdborito.

(Erika leiil a flbe)

Egon: Olyan vagy, mint egy gomba.

(felveszi a tollat meg a papirt, koncentral)

Egon (kétségbeesetten): Mondd, hogy irjak.

Erika: Mondja neked a Chrystel.

Egon: Ez... &6von aluli volt.

Erika: Hm. Mit adsz érte, ha mondom, hogy irj?

Egon: Egy whiskyt.

Erika (kicsit gondolkodik): Es mi lesz a nyugadggyal? A
nyugagyért mondom, hogy irj. (nincs valasz, topreng) Most
azonnal megkapnam a whiskyt?

Egon: Igen.

Erika: Akkor irj.

Egon (irni kezd): "13. jelenet. Ketten a verandan..."
(elakad)

Erika: Ketten a verandan-?

Egon: Nem j&?

Erika: Irjad: veranda, megjelenik Egon, tollat, papirt,
konyvet - Amerikal pszicho - leteszi.

(Egon irni kezd, Erika lediktédlja a kezddé instrukcidt
oddig, hogy "olyan vagy, mint egy gomba')

Egon: Ez marhasadg. Ilyet nem irok.

Erika: Kérem a whiskymet.

(elszall egy repuld, nézik, Egon egy pillanatra denevérré
valtozik)

Erika (felciheldédik): Oké, nem is kell a whiskyd.
(elindul befelé)

Egon: Hozol nekem avokadot?

(Erika kimegy, Egon irni prébal, Erika visszajdn egy
avokadodval, leheveredik a flbe, enni kezdi)

Egon: Megeszed?

Erika: Farkastorvények.

Egon: Megeszed az avokaddémat?

Erika Hm.



Egon: Ez bunkdésag. (izgalmdban felkel, megint
megvizsgalja, hogy vizes-e a nyugagy, a nadragja,
lefekszik, nézi Erikat)

Egon: Tudod, mi vagy te?

Erika: Tudom, egy gomba.

Egon: Egy bugymdé vagy.

Erika: Egy bugymé! Akkor te meg egy kuki vagy.
(Egon véalaszolni akarna, felhorkan, aztdn inkabb megint
irni prdébal)

Erika: Te, izéke, mi is lesz a darab cime?

Egon: Kuss.

Erika: Kuss? Nem azt mondtad, hogy Prédales?
(Egon irni prdbal)

Erika: Te, tényleg az lesz a cime, hogy Prédales?

Egon: Micsoda?

Erika: Prédales.

Egon: Prédales? Mi az, hogy Prédales?
Erika: Te mondtad, hogy az lesz a cime.

Egon: En?

Erika: Te.

Egon: Azt mondtam, hogy Prédales?

Erika: Azt.

Egon: Nagyon be lehettem rugva. Prédales. Micsoda otlet.
Ki se lehet mondani. Prédalé... Predéalesz...

Erika: Nem olyan rossz.

Egon: Prédales!? Mit jelent egyaltaléan?

(Erika vallat wvon)

Egon: Megkérhetlek valamire?

Erika: Bizonyos hatarok kozott.

Egon: Ha véletleniil, neadjisten, azt a cimet adnam a
darabnak, hogy Prédales, és ha netédn, ennek ellenére,
bemutatnédk, arra kérlek, menj el az egyik elbadésra, és
robbantsd fel a szinhazat velem egyltt. Mondjuk legyen
a... (az éppen aktualis elbadasszamot vagy datumot
mondja) ...-dik el&adas, oké?

Erika: Nem tudnadlak tégedet felrobbantani, Siuni.

Egon (gugyog) : Imadlak, Csdpike. Adjal avokadot.
(kijon Loyd és Genya, tanyérokat, evéeszkdzodket hoznak)
Loyd: Vacsora. Ma kint eszink.

Erika: Janonisék?

Egon (odalil az asztalhoz): Szerintem ne varjunk rajuk.
Genya: Gudbaj maj dajot.

(esznek)

Erika: Egon azt mondta, olyan vagyok, mint egy gomba.
(megnézik Erikat, aztin himmogve esznek)

Loyd: Chrystel mikor jon vissza-?

Egon: Pénteken.

Loyd (sbéhajt): Mindjart vége a nyaraldsnak.

Erika: Olyan hihetetlen. Harom hénap.



Genya: Erika, szerintem, te nem olyan vagy, mint egy
gomba.

Erika: Kosz, Genya, édes vagy.

Egon: Elég ragbds ez a hus. Hogy mondjak, hogy ragds?
Loyd: Chewy. Too chewy.

Egon: Too chewy. (rag, és kozben ismétli) Too chewy, too
chewy, too chewy.

Loyd: Délutan mit lattam!

(rutinosan abbahagyjadk az evést, maguk elé merednek)
Loyd: A Pinkhouse mellett a tdénadl egy kigyd elkapott egy
békat... nem nyelte le egybdl, csak réddagta, csbdddcsilta,
ropogtatta, a végén mar tissszta vér volt a pofaja, aztén
kidilledtek a szemei, és lassan, nagyon lassan
bekebelezte, magdba szivta miliméterrdl miliméterre, és a
béka még mindig rangatodzott, latszott, hogy hol tart,
cstuszott be a kigydba, és latvanyosan agonizalt.

(Loyd enni kezd, &k is dévatosan Ujra falatozni kezdenek)
Egon: Melyik &llat pordg a haldla utan haromszazat?

Loyd: Hm?

Egon: Grillcsirke.

Erika: Genya, te miért nem eszel?

(Genya csak mered maga elé)

Erika: Mi a baj? Genya.

Genya: Haza akarok menni.

Erika: Hidnyzik a feleséged?

(Genya megltkdzve néz ra)

Loyd: A baratok?

(Genya a fejét razza)

Erika: Hat akkor?

Genya (Unnepélyesen): A forradalom.

Erika: Forradalom? Milyen forradalom?

Genya: Az ukran forradalom... Ukrajnadban még nem ért
véget masodik vilaghabort... Mi harcolunk oroszok
ellen... Minden orosz krézi... Krézi pipl... Barataim
Csecsenfdldén harcolnak... Ot irdbaradtom harcol
Csecsenfdldén... Fak de rasa pipl! Ol de rasa pipl krézi.
Loyd: Tarkovszkij? O is krézi?

Genya: Tarkovszkij ukran volt! Ukréan!... Fak de rasa

pipl, 61 de rasa pipl krézi!

Egon: Bocsénat.

Genya: Ok taldltadk ki a kommunizmust - meg kell 6lni
Sket. Fak de rasa pipl! Kil de rasa pipl!

Erika: Egyél, Genya... Két hét milva hazamegyiink. Nem sok
idé.

Genya: Fak de rasa pipl, kil de rasa pipl.

Erika: Ez a par nap ugy elreplil, hogy észre se vessziik.
Egon (fél&lomban): Felgyorsul az iddé... csak kapkodijuk a
fejlnket...



(Egon "jobéslatanak" realizacidja: a konyha egy napja
felgyorsitva. A fali éra mutatdi lathatdan kodrbeforognak.
Ejfél, az indidn szellem &ll a konyha kdzepén, elhadar
egy reklamszoveget, és kirobog, kis sziinet, Genya
lopakodik a hiitéhdz, szadjaba tom egy fél tepsi kajat,
lehajt egy deci whiskyt, és visszavonul, rohamosan
pirkad, a madarak észvesztd csiripelésbe kezdenek, Genya
Gjbol megjelenik, megismétli az elézd produkcidt,
eltlinik, berohan Loyd, egy pillanat alatt elmosogat,
rendet rak, kavét féz, és eltlinik, &asitva beszalad
Chrystel, egy pillanat alatt iszonyatos rendetlenséget
csindl, felboritja a kavésfindzsat, nyitva felejti a
hiitét, bekukkant Genya, elbszdr megrémiil, de aztan
beszalad)

Genya: Hej.

Chrystel: Hej, bugymorning.

Genya: Bugymorning. (Genya a fenekére ver, Chrystel
kapasbb6l pofon vagja, Genya megrazza fejét, a nyitott
hiitébdl egy tanyérra csapja a lasagna maradékit, és masik
kezében a palackkal rohan kifelé, szembetaldlkozik Egon-
nal, aki adidasban, tenisziitédvel, basebalsapkdban robog
at a szinen)

Egon: Bugymorning.

Genya: Bugymorning.

Chrystel: Bugymorning.

(hirtelen mind a harman eltlinnek a harom kijaraton, a nap
vadul emelkedik az ablakban, bejdén Roy, az asztalra dobja
a leveleket, eltlnik, besunyizik Janonis, a leveleket
sorban a fény felé tartja, valakit les az ablakbdl, az
orraba tur, olajra l1lép, bedugja fejét Genya, kezében egy
hatalmas té&lcan {ires ivegek, és tanyérok tomege, a
mosogatdba szdrja, és kirohan, azonnal bejdén Loyd,
hihetetlen sebességgel elmosogat)

Loyd: Scsi! Scsi! Scsi!

(tdvozik, atmegy a szinen Egon, ugyanabban a szerelésben,
csak izzadtan, kbécosan, a teniszitdét szdarakozottan a
mosogatdba teszi, iszik, és kirohan, berohan Loyd)

Loyd: Scsi!

(a tenisziitét a helyére teszi, és kimegy. A nap deleldére
hadg, a masik ablakon kezd besititni, bejdn Erika, kajat
készit maganak, csong a telefon, valakivel hadarva
beszélget, kdzben besunyit Genya, a hidegtdl nagy részét
magdba toémi, és harom sodrdsdobozzal téavozik, bején Egon,
a hidegtal maradékdbdél csipeget, bejdén Erika, villamgyors
dialdgus)

Erika: Nem igaz.

Egon: Mi a gond?

Erika: Nalad pofatlanabb alakot.

Egon: irigyeled télem a padlizsant?



(Erika sirva fakad, és kirohan, Egon uténa, bejon Genya,
betdmi a maradékot, kirohan, bejdn Elena a faradhatatlan
mimosollyal, latja, hogy nincs senki, leolvad a mosoly,
arc—- és szemizmdt masszirozza, & is a leveleket nézi
vaksin, kozeledd beszélgetésre beugrik a mosoly az arcéan,
nekimegy a falnak, elesik, kimenekiil, esteledni kezd,
Roy, a szakdcs jon be Erikaéval, beszélgetés kdzben
iszonyatos sebességgel, zsonglérmutatvanyszerd
vacsorafézésbe kezdenek, Genya iddénként bekukkant, de nem
mer bejonni)

Roy: Erika!

Erika: Hello, Roy.

Roy: Hogy ityeg a fityeg?

Erika: I'm oké. Mi lesz a kaja?

Roy: Mit szeretnél?

Erika: Halat.

Roy: Nincs hal.

Erika (kacér): A kedvemért.

Roy: Nem tok varadzsolni. Tandoori csirke lesz.

Erika: Tandori?

Roy: Tandoori.

Erika: Van egy magyar ird...

Roy: Nahat.

(elképesztd tempdban dolgoznak)

Erika: Faradtnak léatszol.

Roy: Sokat szivtam éjjel.

ErikaMit szivtal?

Roy: Szerinted mit?

(munka, zene)

Erika: Tényleg megylnk barlangaszni?

Roy: Megyink.

Erika: Ez az utolsd hétvége.

Roy: Igen.

Erika: Te nem érzed ugy, hogy felgyorsult az idé?

Roy: Felgyorsult volna? (vitustancot jar)

Erika: Hogy minden 6ra percként malik?

Roy: Minden iram fokozdédik?

Erika: Kidltanédm, &allj meg ora!

Roy: Most baktasséal bandukolva!

Erika: Ne rohanj ilyenkor tova!

Roy: Soha!

(begyakoroltan Osszepacsiznak, és dolgoznak tovabb)
Erika: Milyen az a barlang?

Roy: Sotét és mély.

Erika: Nana!

Roy: Két perc, és hallucinalsz.

Erika: Wow!

Roy: Azt hallucindlod, hogy valaki a nyakadba csdékol.
Erika (elharitja a prbdbalkozast, a labast a tlzhelyrél az
asztalra teszi): Kész?



Roy: Kész.

Erika: Szdbéljak a tobbieknek?

Roy: Aha. Varj egy kicsit. (berdntja az asztal ala, az
asztal razkddik, kijonnek ruhdjukat igazgatva, Erika
gunyos hangon kikiabal)

Erika: Izéke! Gyere, kész a vacsorad! Kész a papi! Szdlj
a tobbieknek is!

(Egon bekukkant)

Roy: Hello, everybody. J6 étvagyat! Vasarnap taldlkozunk.
(Roy ki, kiilonbozé iranyokbdl berontanak a tdbbiek is,
falni kezdenek)

Chrystel: J6 ez a tandoori csirke, kicsit hideg.

Loyd: Finom.

Egon: Van egy magyar ird...

Tobben: Nahat.

Mindenki (koccintanak): Bugymo!

(hatalmas, hosszu tehénbdgés hangjara megdermednek,
innentdl lassitott tempd)

Egon (hallgatézik): Mi ez? (az ablakhoz oson) Allatok
vonulnak az uton.

(odamennek)

Janonis: Tehenek... elszabadultak a tehenek.

Erika: Holdtdlte.

Egon: Véres a léaba.

Janonis: Megint a véres megy eldl.

Elena: Az tori &t a karédm falat, a vezértulok.

Egon: Sz6lni kéne a Terence Hillnek, hogy intézkedjen.
Erika: Félelmetes... ahogy a holdfényben poroszkalnak.
Elena: Janonis, vissza kell rakni a tehenet a helyére.
Hallod, Janonis?

Janonis: Menjink &t a Royhoz.

(Janonis, Elena el)

Loyd: A Richard kiildte New Yorkbdl. (egy boritékbdl
eléveszi Csehov Platonovjanak szinhdzi plakatjat,
felmutatija)

Erika, Chrystel: Wow!

(csodaljak a palkatot)

Egon: Erika, ha neadjisten, elborulna az elmém, és
bedolgoznam a darabba ezt a kisstill huzakodast a
Platonovon, kérlek, az elsé adandd alkalommal kopjél
szemen, és nevezzél tehetségtelen balfacannak.

Erika: Bizhatsz bennem.

(Loyd kdzben a boritékbdl kiveszi Richardnak a
fénymdsolathoz csatolt levelét)

Loyd: Richard mellékelt egy levelet a fénymasolathoz.
Erika: Olyan jé fej ez a Richard.

Egon: Szuper. Imadom.

Loyd (olvas): Darling Loyd, here is that Checkov stuff
you asked me for...

Erika: Kedves Loyd, itt a Csehov-cucc, amit kértél...



Loyd: And while I'am at it, I would like to take this
opportunity to warn you...
Egon: Ha mar itt tartunk, megragadom az alkalmat, hogy

figyelmeztesselek...
Loyd: ...to stay away from those hungarian types.
Erika:...tarts magad tavol ezektdl a magyar fazonoktdl.

Loyd: They are a depraved lot...
Egon: Elfajzott csirhe...

Loyd: ...capable of any criminal act...

Erika ...akik barmilyen gaztettre képesek...

Loyd: ...and are having an extremly negativ influence on
you.

Egon: ...és nagyon rossz hatassal lehetnek rad.

Loyd: They are a degenerate bunch...
Erika: Degenerdlt tarsasag...

Loyd: ...who would kill their mother for a crust of dry
bread.

Egon: ...akik megdlnék az anyjukat egy darab szaraz
kenyérért.

Loyd: It s all true - so beware! Yours, Richard.

Erika: Higyjél nekem, és légy résen! A te Richardod.
Loyd: A Richard humora. (el)

(pauza)

Erika: Megnézem a teheneket. (el)

(Chrystel és Genya is vele megy)

(Egon felfelé néz, a szék lassan forogni kezd vele)

Egon: Vaccséak kettd keresi Vuccsédk egyet... Vaccséak egy,
jelentkezz. Adj valami életjelet... Hidnyzol, édes, kicsi
viccsakom. Szerelmem. Miért hagytdl el? Don't leave, but
love... Megigérem, hogy jé leszek. Csak legyél mellettem.
By my side. Sétdlni fogok veled a téndl... Szégyenlds kis

mennyasszonyom. — Nem akarlak megijeszteni. - Edes kicsi
viccsdkom - megigérem, hogy mindig ugyanilyen szép
maradsz - holld hajad, barsony bdérdd... egyetlenem... A
hajéhaz mogott... ma é€jjel... megtudod... sotét
titkomat... Kedvesem. Szerelmem. Egyetlenem.

(utolsd vacsora, mindenki Janonist nézi, aki nagyon
koncentral kozépen)

Janonis: Ezt az egészet... miért is meséltem el?
Elfelejtettem a végét... Mirél is beszéltink?

Elena (6vatosan): Az emlékekrdl.

Janonis (nem érti): Em-1lé-kek!? Uristen.

Elena: Elkezdtél egy torténetet, hogy egyszer New Yersey-
ben a szinhazban odament hozzad a jegyszedd, és...
Janonis: Szinhaz? Miféle szinh&zr6l povedalsz itt nekem?
Elena: Arrdél beszéltiink, hogy az ember a fontos dolgokat
elfelejti, a lényegtelenekre viszont pontosan emlékezik.
Loyd: En voltam abban a szinh&zban.



Janonis: Szinhaz! Van ott egy szinhaz... Egyaltalan a
szinhdzi élet New Yersey-ben...

Loyd: New Yersey-ben legkiilondsebb a temetd...
(automatikusan abbahagyjak az evést)

Loyd: New Yersey mocsarra éplult, és hat mindenféle
statikai megoldassal prébalkoztak, hogy példaul ilyen
colopdk vagy mik tartjdk az elhinytat, meg hogy
6sszelédncoltdk a koporsdkat, mert szdval egy ilyen
talajviz mozog a fold alatt, aminek az Utjat mostmar
kovetik mlszerekkel, dehdt ilymddon a temetd ugye
allanddan vandorol...

Erika: Mit csinal?

Loyd: Scsi! Vandorol. Koltozik... Van a névéremnek egy
ismerése, annak a nagymamajat kilencszer pakoltak at,
kilencszer!... el tudjatok képzelni, hogy...

(csdbng a telefon, Janonis felugrik, nem talédlja,
négykézlab maszik, Egon veszi ki a zsebébdl)

Egon: Richard? Hi, Richard, hogy vagy?... Loooyd? (nézi
Loydot) HA&&t, az most nem lesz kdnnyl. Hogy is
mondjam... pihen... Neeem, nem hiszem, hogy ide tudna
jonni... Az a baj, tudod, hogy, szdddval az a helyzet,
hogy Loyd, hat, igen, sajnos, kukit rejtegetett a
szobajéban... kuki, igen, és most, hat, nincs abban az
dallapotban, hogy... az az igazsag, hogy eltortik a
ldbacskajat meg a kezecskéjét, amivel a kukit

eldugdosta... és, &, (suttog) kiszittuk a vérit is!
Loyd: Scsi! (kiveszi Egon kezébdél a telefont) Hello,
Richard, én vagyok. Nem, nem, csak... igen... (kimegy)
(csond)

Erika: Tényleg megylnk holnap barlangaszni?

Egon: Azt lzeni Roy, hogy akinek gydongék az idegei, az
inkdbb ne j6jjon... sotét lesz, hideg, el fogunk tévedni,
denevér kapaszkodik &sziild hajunkba. (a denevérropltlést
utédnozza, és belecsip Erikaba)

Erika: Szadista!

Egon: Mazohista.

Genya (innepélyesen) : Leopold Sacher-Masoch: ukran
volt... Lvovban sziiletett 1836-ban... rdéla nevezték el a
mazochizmust.

Janonis (Chrystel felé): A szadizmust meg egy franciardl,
hehe.

Genya: Mi akarunk most Lvovban egy szép, nagy szobrot
dallitani a mazochizmus emlékére, mert Leopold Sacher-
Masoch UKran szarmazasu volt.

Egon: Igen, csak németiil irt, Lvovot pedig akkor
Lembergnek hivtak.

Genya: Micsoda!?

Egon: Lemberg... Németektdél kéne pénzt kérni a szoborra.
Meg a lengyelektdl.

Genvya: Lengyelektdél... pénzt?



Egon: Egyébként meg nem is Lemberg, hanem Ilyvd...
Magyarul Ilyvbd.

Genya: Lvov: llyvo?

Egon: I1lyvé. Az a neve, hogy Ilyvd. Tessék megtanulni.
Erika: Akkor Masoch egy kicsit magyar is volt?

Egon: Nem csodé&lkoznék... Jb6 nagy szobor lesz.

Janonis: Es a zsiddk - Lembergben volt a legnagyobb zsidé
kozbsség.

Genya: Zsiddok!

Egon: Akkora szobor lesz, mint az Empire State Building.

Erika: Nem lehet, hogy a Sacher-tortat is errdél a izé,
Sacher-Masochrél nevezték el?

Egon: A Sacher-torta és a mazohizmus... (dlmodozik) Népek
nagy alma bronzba ontve... Gyorslifttel repiilink a
mazochizmus fejébe... Szdjdban cukraszda... fogai a
hiitépultok... Istenem, de csodilatos... istenem...

(Ujra a barlangban vagyunk, Egon kinyitja a szemét,
kdzeledd hangok hallatszanak)

Egon: Chrystel! Az enyém vagy! Kiszivom a nyakad!
(Chrystel helyett Roy kUszik be, mogdtte Chrystel, majd
az egész tarsasig. Ulnek lihegve, a fejlampak
vildgitanak. Erika valamit néz a falon)

Erika: Denevér.

Roy (6 is odavilagit): Aha.

Erika: Alszik?

Egon: Sose alszik.

Elena: Nem vagyunk mi most véletleniil eltévedve?

Roy: Itt nem lehet eltévedni.

Erika: Ezek a cseppkovek!

Loyd: J6 mélyen lehetiink.

Roy: Széazhusz lab.

Egon: Szazhlsz szarnycsapas.

Roy: Tokéletes sotétség, egy perc, és hallucindlsz.
Egon: Ez kell nekem, a totdl darknesz.

Elena: Muszaj?

Chrystel (Roy vallara teszi a kezét): Ugy érted, hogy
vizionalsz?

Roy (6 is atkarolja, és beszéd kozben letapizza, Chrystel
hozzasimul) : Fényeket latsz kozeledni... arnyak
mozognak... a kezedet elhtizod az arcod elétt, és olyan,
mintha l4tnad... egyszercsak kristdlytistdn visszajon az
utolsd latvany, az utolsd kép, mieldtt kikapcsoltad a
lampat... Emlékezik a retina... (smarolnak)

Egon: En a fiilemmel latok.

Elena (suttog): Valami csipi a szememet.

(Janonis megfogja Elena kezét, Roy és Chrystel
szétvalnak, Chrystel kikapcsolja a lampajat, Loyd is,



Egon, rogtdén utana Roy és Erika is. Elenanak csukott
szemmel nem sikeriil, Janonis segit neki, Roy az utolsod,
kdrbevilagit)

Roy: Kész? - Akkor... hadd szdéljon.

(sotét)

(az ebédldében, a 9. jelenet vége, alomszerld él8kép. Egon
kezében a cetli, mindannyian az étkezd hatsd ajtajat
nézik, ami lassan kinyilik, kisérteties szélsUvités,
belszik a képbe egy terrorista, jelzésszerlen sorra
lepuffantja az irdkat, elsotétedik a szin, vége)

vége



